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453528-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de chantier — BZ BA-301 Baustelleneinrichtung DIN 18299
OJ S 125/2026 02/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Handwerkskammer flir Oberfranken
Adresse électronique: johannes.schlegel@ra-spaengler.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: BZ BA-301 Baustelleneinrichtung DIN 18299
Description: Die nach diesem Leistungsverzeichnis zu erbringenden Leistungen beschreiben -
Baustelleneinrichtungen . Vorbereitung / Verkehrsrechtliche Anordnung . Bauzaun / Tore .
Baustralde . Baustromnetz inkl. Verteilungen . Bauwasserleitungen inkl. Entnahmestellen .
Containeranlagen . Bauschild . Infrastruktur- und Sicherheitseinrichtungen Leistungen gemaf
VOB Teil B und C, insbesondere DIN 18299 ,Allgemeine Regelungen fur Bauarbeiten jeder Art
“. Einhaltung aller einschlagigen Vorschriften: ArbStattvV, DGUV, TRBS, StVO, StvVZO, LBO
Bayern, BayBO, WHG, AwSV, KrWG, Baustellenverordnung (BaustellV).
Identifiant de la procédure: 833eca93-4525-4716-84e2-05859b268a74
Identifiant interne: BZ BA-301
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45113000 Travaux de chantier

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 019 626,70 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu - § 3 Nr. 1 EU-VOB/A

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2

453528-2026 Page 1/10


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/453528-2026
mailto:johannes.schlegel@ra-spaengler.de

Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Etat de cessation d’activités:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Biens administrés par un liquidateur:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Faute professionnelle grave:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manqguement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Insolvabilité:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Baustelleneinrichtung DIN 18299 (LOS 1
Description: - Baustelleneinrichtungen . Vorbereitung / Verkehrsrechtliche Anordnung .
Bauzaun / Tore . Baustral3e . Bauwasserleitungen inkl. Entnahmestellen . Containeranlagen .
Bauschild . Infrastruktur- und Sicherheitseinrichtungen Leistungen gemaft VOB Teil B und C,
insbesondere DIN 18299 ,Allgemeine Regelungen fur Bauarbeiten jeder Art“. Einhaltung aller
einschlagigen Vorschriften: ArbStattv, DGUV, TRBS, StVO, StVZO, LBO Bayern, BayBO,
WHG, AwSV, KrWG, Baustellenverordnung (BaustellV).
Identifiant interne: BZ BA-301-01

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45113000 Travaux de chantier

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Forchheimerstr.
Ville: Bamberg
Code postal: 96050
Subdivision pays (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 07/09/2026
Date de fin de durée: 31/08/2029

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 645 490,85 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere
Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, angeben.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 30/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/als
/EFormsBekVuUrl?z_param=327646

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?
Z param=327646
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 06/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 2 Mois

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber muss Bieter, die fir den Zuschlag in Betracht
kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen -
insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen -
insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen
oder zu vervollstandigen (Nachforderung), es sei denn, er hat von seinem Recht aus § 16
Absatz 3 EU-VOB/A Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen nachzufordern, die bereits
mit dem Angebot vorzulegen waren. Fehlende Preisangaben dirfen nicht nachgefordert
werden. Angebote, die den Bestimmungen des § 13 Absatz 1 Nummer 3 EU VOB/A nicht
entsprechen, sind auszuschlie3en. Dies gilt nicht fir Angebote, bei denen lediglich in
unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und sowohl durch die
Aulerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge nicht
beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit dem jeweils hdchsten
Wettbewerbspreis. Hierbei wird nur auf den Preis ohne Berlicksichtigung etwaiger
Nebenangebote abgestellt. Der Auftraggeber fordert den Bieter nach Maligabe von Absatz 1
auf, die fehlenden Preispositionen zu erganzen. Die Satze 3 bis 5 gelten nicht, wenn der
Auftraggeber das Nachfordern von Preisangaben gemal Absatz 3 ausgeschlossen hat.
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 06/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Fur Nachprifungsantrage
gelten die §§ 160 ff. GWB. Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich (nicht per E-Mail) bei der Vergabekammer einzureichen
und unverzuglich zu begrinden. Die Begriundung muss die Bezeichnung des Antragsgegners,
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eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Be-weismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge/en
gegenuber der Auftraggeberin erfolgt ist/sind und dass dem Antragsteller durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. Der Antrag soll ein bestimmtes Begehren enthalten und, soweit bekannt die sonsti-gen
Beteiligten benennen. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz
oder Ge-schaftsleitung in Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in Deutschland zu
benennen. Der Nachprifungsantrag ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig soweit: - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenlber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalen-dertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberihrt, -
der Antragsteller Verstdlie gegen Vergabevorschriften die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber der Auftraggeberin gertigt hat, -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spa-testens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber der
Auftrag-geberin gerugt werden und/oder - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung der Auftraggeberin, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein
wirksam erteilter Zuschlag kann von der Nachprufungsbehorde nicht aufgehoben werden. Der
Zuschlag kann ab dem, in der Bieterinformation gem. § 134 Abs. 1 GWB genannten,
frGhestens Zeitpunkt des Ve-tragsschlusses erteilt werden. In den Fallen besonderer
Dringlichkeit kann der Zuschlag auch ohne eine Bie-terinformation erteilt werden. Die
malfdgeblichen Normen fur Rechtsschutz im Vergabeverfahren nach GWB: § 160 GWB (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzes-sion hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbe-achtung von
Vergabe-vorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit (vgl. oben) § 161 GWB (1) Der Antrag ist schriftlich
bei der Vergabekammer einzureichen und unverziiglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschéftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangs-bevollmachtigten
im Geltungsbe-reich dieses Gesetzes zu benennen (2) Die Begrindung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Rlige gegentber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonsti-gen Beteiligten benennen

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Baustromversorgung DIN VDE 0100-704
Description: Baustromversorgung DIN VDE 0100-704 Leistungen gemaf} VOB Teil B und C,
insbesondere DIN 18299 ,Allgemeine Regelungen fur Bauarbeiten jeder Art“. Einhaltung aller
einschlagigen Vorschriften: ArbStattV, DGUV, TRBS, StVO, StVZO, LBO Bayern, BayBO,
WHG, AwSV, KrWG, Baustellenverordnung (BaustellV)
Identifiant interne: BZ BA-301

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45113000 Travaux de chantier
Nomenclature complémentaire (cpv): 65310000 Distribution d'électricité
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5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Forchheimerstr.
Ville: Bamberg
Code postal: 96050
Subdivision pays (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 07/09/2026
Date de fin de durée: 31/08/2029

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 197 208,50 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere
Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, angeben.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 30/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/als
/EFormsBekVuUrl?z_param=327646
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?
Z param=327646
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber muss Bieter, die fur den Zuschlag in Betracht
kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen -
insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstéandige leistungsbezogene Unterlagen -
insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen
oder zu vervollstandigen (Nachforderung), es sei denn, er hat von seinem Recht aus § 16
Absatz 3 EU-VOB/A Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen nachzufordern, die bereits
mit dem Angebot vorzulegen waren. Fehlende Preisangaben dirfen nicht nachgefordert
werden. Angebote, die den Bestimmungen des § 13 Absatz 1 Nummer 3 EU VOB/A nicht
entsprechen, sind auszuschlie3en. Dies gilt nicht fur Angebote, bei denen lediglich in
unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und sowohl durch die
AuBerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge nicht
beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit dem jeweils hochsten
Wettbewerbspreis. Hierbei wird nur auf den Preis ohne Berucksichtigung etwaiger
Nebenangebote abgestellt. Der Auftraggeber fordert den Bieter nach Maligabe von Absatz 1
auf, die fehlenden Preispositionen zu erganzen. Die Satze 3 bis 5 gelten nicht, wenn der
Auftraggeber das Nachfordern von Preisangaben gemal Absatz 3 ausgeschlossen hat.
Informations relatives a I’'ouverture publique:
Date d'ouverture: 06/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Nordbayern

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Fur Nachprifungsantrage
gelten die §§ 160 ff. GWB. Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich (nicht per E-Mail) bei der Vergabekammer einzureichen
und unverzuglich zu begrinden. Die Begriundung muss die Bezeichnung des Antragsgegners,
eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Be-weismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rige/en
gegenuber der Auftraggeberin erfolgt ist/sind und dass dem Antragsteller durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. Der Antrag soll ein bestimmtes Begehren enthalten und, soweit bekannt die sonsti-gen
Beteiligten benennen. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz
oder Ge-schéaftsleitung in Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in Deutschland zu
benennen. Der Nachprufungsantrag ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig soweit: - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenuber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalen-dertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, -
der Antragsteller VerstdRe gegen Vergabevorschriften die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber der Auftraggeberin gertgt hat, -
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spa-testens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber der
Auftrag-geberin gertuigt werden und/oder - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein
wirksam erteilter Zuschlag kann von der Nachprtfungsbehdrde nicht aufgehoben werden. Der
Zuschlag kann ab dem, in der Bieterinformation gem. § 134 Abs. 1 GWB genannten,
frihestens Zeitpunkt des Ve-tragsschlusses erteilt werden. In den Fallen besonderer
Dringlichkeit kann der Zuschlag auch ohne eine Bie-terinformation erteilt werden. Die
mafgeblichen Normen fir Rechtsschutz im Vergabeverfahren nach GWB: § 160 GWB (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzes-sion hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbe-achtung von
Vergabe-vorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit (vgl. oben) § 161 GWB (1) Der Antrag ist schriftlich
bei der Vergabekammer einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangs-bevollmachtigten
im Geltungsbe-reich dieses Gesetzes zu benennen (2) Die Begriindung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Ruge gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonsti-gen Beteiligten benennen

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Handwerkskammer fur Oberfranken

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Handwerkskammer flir Oberfranken
Numéro d’enregistrement: 212/114/70035
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Adresse postale: Kerschensteinerstralie 7

Ville: Bayreuth

Code postal: 95445

Subdivision pays (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: johannes.schlegel@ra-spaengler.de
Téléphone: +49 911567740

Adresse internet: https://www.hwk-oberfranken.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Spangler Rechtsanwalte GbR
Numéro d’enregistrement: 0911567740
Adresse postale: Virchowstralle 25
Ville: NUrnberg
Code postal: 90409
Subdivision pays (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Point de contact: Spangler Rechtsanwalte GbR
Adresse électronique: johannes.schlegel@ra-spaengler.de
Téléphone: +49 911 567740
Adresse internet: https://www.ra-spaengler.de
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Nordbayern
Numéro d’enregistrement: 0981531277
Adresse postale: Promenade 27
Ville: Ansbach
Code postal: 91511
Subdivision pays (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 981 53-1277
Adresse internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/service/vergabekammer/index.
html
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d8b6b283-c2dd-48a0-991f-796132c74c56 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 30/06/2026 18:29:04 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 453528-2026

Numéro de publication au JO S: 125/2026

Date de publication: 02/07/2026
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